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478106-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft
und Forsten des Landes S.-A.— Modernisierung der Uberbetrieblichen Ausbildungsstitte der
Landesanstalt S.-A.in Iden — Bauschild

OJ S 131/2026 10/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes
Sachsen-Anhalt
Adresse électronique: vergabeverfahren@abante.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes S.-A.—
Modernisierung der Uberbetrieblichen Ausbildungsstéatte der Landesanstalt S.-A.in Iden —
Bauschild
Description: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes S.-
A.— Modernisierung der Uberbetrieblichen Ausbildungsstéatte der Landesanstalt S.-A.in Iden —
Bauschild
Identifiant de la procédure: 019f41fa-f295-4744-8abd-8e94be391b68
Identifiant interne: 350/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45113000 Travaux de chantier

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Iden
Code postal: 39606
Subdivision pays (NUTS): Stendal (DEEOD)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu - -
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: CrossBorderLaw

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis

Corruption: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlielen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)"

Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden"

Participation & une organisation criminelle: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"

Etat de cessation d’activités: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Biens administrés par un liquidateur: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 5. ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 7. das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat"

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10.
den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
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Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: vgl. § 124
Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19
des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes, § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes und § 14 des Bundestariftreuegesetzes bleiben
unberdhrt."

Faute professionnelle grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8,
9 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Mangquement aux obligations dans le domaine du droit social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Manqguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: vgl. § 123
Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
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Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp0éts et taxes: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 4. der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken"

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn (...) 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnhahmen beseitigt werden kann"

Insolvabilité: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes Sachsen-
Anhalt - Modernisierung der Uberbetrieblichen Ausbildungsstatte der Landesanstalt fiir
Landwirtschaft und Gartenbau Sachsen-Anhalt in Iden — Bauschild
Description: Das Land Sachsen-Anhalt méchte fur die LLG Iden (Landesanstalt fur
Landwirtschaft und Gartenbau Sachsen-Anhalt) die Uberbetriebliche Ausbildungsstatte (im
Folgenden ,,UBS“) modernisieren, um eine anerkannte Uberbetriebliche Ausbildungsstatte mit
Strahlkraft Uber die Landesgrenzen des Landes Sachsen-Anhalt hinaus mit Vorbildfunktion flr
die gesamte Landwirtschaft aufzubauen. Der Bereich der Milchvieh- und Rinderhaltung soll
neu errichtet und damit der Grundstock fur eine moderne und zukunftsorientierte
Milchviehhaltung gelegt werden. Kernstuck der Stall-Anlage ist der technologische Prozess
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der Milchgewinnung und die hierin eingebundene Melktechnologie. Hier werden das
automatische und das konventionelle Melken gelehrt. Vermittelt werden in weiteren Bereichen
die Tierbehandlung, Tierbeurteilung, Klauenpflege, der Umgang mit Special-Needs-Kihen
sowie die Futterung in Theorie und Praxis. Die maximale Gruppenstarke der Ausbildungskurse
betragt 12 Azubis und 1 bis 2 Ausbilder. Die technischen Anlagen sollen tiergerecht, langlebig
und servicefreundlich sein. Die Arbeitssicherheit spielt bei der Praxisausbildung in der
Vorbildfunktion eine grofde Rolle. Im Zentrum fur Tierhaltung und Technik der Landesanstalt
fur Landwirtschaft und Gartenbau Sachsen-An halt (LLG) in Iden werden Fragen zur
Tierhaltung und Tierzucht untersucht. Hierbei geht es beispielsweise um tier- und
umweltgerechte Haltungsverfahren sowie eine gesundheits- und leistungsférdernde, umwelt-
schonende Fiitterung. Teil der LLG sind die Uberbetriebliche Ausbildungsstatte und der
Landwirtschaftliche Betrieb. Der Betrieb halt rund 400 Milchkihe, ebenso wie 120 Mutterkihe,
90 Sauen, 900 Mastschweine und 300 Mutterschafe. Der Landwirtschaftliche Betrieb Iden ist
nicht nur Produktionsstatte, sondern auch Standort flr die Uberbetriebliche Ausbildung flr
Landwirte/ Tierwirte der Bundeslander Brandenburg, Mecklenburg- Vorpommern und
Sachsen- Anhalt sowie Basis fur das Durchfuhren umfangreicher praxisorientierter Versuche.
Fort- und Weiterbildungsveranstaltungen im Bereich Milchviehhaltung/-management fur
Landwirte, Tierhalter, Beschaftigte landwirtschaftlicher Betriebe, Berater, Studenten werden
organisiert und durchgefuhrt. Die hiesige Vergabe beinhaltet die Beschaffung von
Bauschildern.

Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Iden
Code postal: 39606
Subdivision pays (NUTS): Stendal (DEEOD)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché, Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Angaben zu seiner/ihrer Identitat und Existenz Der Bieter,
die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die
Unterauftragnehmer muss/mussen Angaben zu seiner/ihrer Identitat und Existenz machen.
Gefordert sind die folgenden Angaben: Name, Anschrift, Ansprechpartner nebst Kontaktdaten,
Zweigstellen/Niederlassungen, Unternehmensgrofe, Rechtsform, Gewerbeanmeldung,
Handelsregistereintragung, Berufsregistereintragung, Kammermitgliedschaften. Dies ist
nachzuweisen durch Eigenerklarungen (Anlage B.7), wobei sich der Auftraggeber u. a. die
Anforderungen von Ausztigen aus dem Handelsregister vorbehalt. Die Eigenerklarung/en ist
/sind mit dem Angebot einzureichen fur den Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
und fir den/die Eignungsleihgeber. Fir den/die Unterauftragnehmer ist sie erst auf gesonderte
Anforderung des Auftraggebers einzureichen, auler der Unterauftragnehmer ist zugleich
Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst auf
Anforderung einzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: 1.2 Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB Der Bieter,
die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die
Unterauftragnehmer dirfen keine Ausschlussgriinde verwirklichen, insbesondere nicht nach §
6e EU VOB/Ai. V. m. §§ 123, 124 GWB. Sollten sie Ausschlussgrinde verwirklichen, haben
sie hierzu nahere Angaben zu machen und ggf. eine Selbstreinigung nachzuweisen. Der
Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen (Anlage B.7), wobei sich der Auftraggeber u. a. die
Anforderungen von Registerausziigen etc. vorbehalt. Die Eigenerklarung/en ist/sind mit dem
Angebot einzureichen fur den Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fur den/die
Eignungsleihgeber. Fir den/die Unterauftragnehmer ist sie erst auf gesonderte Anforderung
des Auftraggebers einzureichen, aul3er der Unterauftragnehmer ist zugleich
Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst auf
Anforderung einzureichen. 4.1 ,Russland-Erklarung“ Der Bieter, die Mitglieder der
Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer dirfen nicht
von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 betroffen sein (,Russland-Erklarung®).
Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarung: D.6_Eigenerklarung-Russland_Sanktions-VO Die
Eigenerklarung/en ist/sind mit dem Angebot einzureichen flir den Bieter, fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft und fur den/die Eignungsleihgeber. Fur den/die Unterauftragnehmer ist sie
erst auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers einzureichen, aul3er der
Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem
Angebot und nicht erst auf Anforderung einzureichen. 4.2 Eigenerklarungen nach Landesrecht
Der Bieter und alle Mitglieder der Bietergemeinschaft geben die Eigenerklarung zu Tariftreue,
Mindeststundenentgelt und Entgeltgleichheit (§11 TVergG LSA) Erganzende
Vertragsbedingungen (auch fur Nachunternehmer) sowie die Eigenerklarung zum
Nachunternehmereinsatz (§ 14 Abs. 2 und 4 TVergG LSA) ab. Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarungen: D.3_Eigenerklaerung_Tariftreue_Mindeststundenentgelt D.

4 Eigenerklaerung_zum_Nachunternehmereinsatz Die Eigenerklarung/en ist/sind mit dem
Angebot einzureichen fur den Bieter und fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft.

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critere de sélection: 1.3 Leistungen von Bietergemeinschaft,
Unterauftragnehmer, Eignungsleihgeber 1.3.1 Mitglieder und Leistungsteile der
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Bietergemeinschaft Falls das Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird, missen
alle Mitglieder der Bietergemeinschaft die jeweils anderen Mitglieder der Bietergemeinschaft
benennen und mitteilen, welche Leistungsteile sie im Rahmen der Bietergemeinschaft
voraussichtlich erbringen werden. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen Die
Eigenerklarung/en ist/sind mit dem Angebot einzureichen fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft. 1.3.2 Leistungen der Unterauftragnehmer Falls der Einsatz von
Unterauftragnehmern vorgesehen ist, muss der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft die
Leistungen benennen, die er bzw. sie voraussichtlich an Unterauftragnehmer zu vergeben
beabsichtigt. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarung Die Eigenerklarung ist mit dem
Angebot einzureichen fir den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft. 1.3.3 Leistungen der
Eignungsleihgeber Falls eine Eignungsleihe vorgesehen ist, muss der Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft angeben, woflr und in welchem Umfang dies vorgesehen ist, und der
Unterauftragnehmer, der seine Eignung verleiht, bzw. der Eignungsleihgeber, ob und ggf.
welchen Leistungsteil er Gbernimmt, welche Kapazitaten er verleiht, dass er die Kapazitaten
tatsachlich zur Verfugung stellt, dass er — bei Leihe der beruflichen Leistungsfahigkeit — den
betreffenden Leistungsteil auch selbst erbringt, und dass er — bei Leihe der wirtschaftlich-
finanziellen Leistungsfahigkeit — die gesamtschuldnerische Haftung Gbernimmt. Der Nachweis
erfolgt durch Eigenerklarung Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fur den
Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie fur den/die Unterauftragnehmer, der seine Eignung
verleiht/verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: 1.3.4 Anforderung von Bestatigungen und Nachweisen Der
Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die
Unterauftragnehmer muss/mussen nachweisen, dass er/sie seine/ihre Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfullt. Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarung (Anlage B.7), wobei sich der Auftraggeber u. a. die Anforderung einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(jeweils nicht alter als 6 Monate) sowie einer Freistellungsbescheinigung nach § 48b EstG
vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fir den Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft sowie fur den/die Unterauftragnehmer, der seine Eignung verleiht
/verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber. 1.3.5 Mitglied der Berufsgenossenschaft Der Bieter,
die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die
Unterauftragnehmer erklart, dass er/sie Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. Der Nachweis
erfolgt durch Eigenerklarung (Anlage B.7), wobei sich der Auftraggeber u. a. die Anforderung
einer qualifizierten Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen (nicht alter als 6 Monate)
vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fir den Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft sowie fur den/die Unterauftragnehmer, der seine Eignung verleiht
/verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Versicherungsnachweis Der Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft und der/die Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in wirtschaftlich-
finanzieller Hinsicht verleiht) muss/missen das Bestehen einer marktublichen
Industriehaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren Versicherung ab Leistungsbeginn
bei einem in der EU zugelassenen Versicherungsunternehmen mit folgender Deckung
nachweisen: flir Personenschaden mind. 250.000,00 € fir Sach- und Vermogensschaden
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mind. 250.000,00 €. Die Gesamtleistung fur alle Versicherungsfalle eines Versicherungsjahres
darf nicht auf weniger als das Zweifache der Deckungssummen begrenzt sein. Als versicherte
Risiken missen alle wesentlichen Tatigkeiten umfasst sein, die der Auftragnehmer nach dem
ausgeschriebenen Vertrag erbringt. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen (Anlage B.
7), wobei sich der Auftraggeber u. a. die Anforderung der Versicherungspolice oder einer
Versicherungsbestatigung vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fur
den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie fur den/die Unterauftragnehmer, der seine
Eignung in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht verleiht/verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber in
wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Referenzen Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, der
/die Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in technisch-beruflicher Hinsicht verleiht/verleihen)
und der/die Unterauftragnehmer (soweit er/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt
/erbringen) muss/mussen mindestens zwei Referenzauftrage aus diesem oder den letzten bis
zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren nachweisen. Zu diesem Zweck muss er bzw.
mussen sie Angaben zum Referenznehmer (wer hat die vergleichbaren Leistungen erbracht?),
zum Referenzgeber (an wen wurden die vergleichbaren Leistungen erbracht?) und zum
Referenzinhalt (worin bestanden die vergleichbaren Leistungen?) machen. Mit den
Referenzen mussen Leistungen mit den nachfolgenden Mindestanforderungen erflillt werden.
Die Mindestanforderung betreffen: vergleichbare referenzierte Leistungen bezuglich der
Herstellung eines Baustellengerustes sowie der Herstellung eines Baustellenschildes. Fir die
Vergleichbarkeit ist es nicht relevant, ob die Herstellung eins Baustellengerusts und eines
Baustellenschildes den Hauptgegenstand der referenzierten Leistung oder lediglich eine
Teilleistung darstellt. Der Nachweis erfolgt durch Referenzbestatigungen, die auf Anforderung
des Auftraggebers vorzulegen sind. Die Referenzbescheinigung ist nach Aufforderung des
Auftraggebers einzureichen fur den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, fur den/die
Eignungsleihgeber (falls er/sie die Eignung in technisch-beruflicher Hinsicht verleiht/verleihen)
sowie fur den/die Unterauftragnehmer, wenn er/sie zugleich seine Eignung verleiht/verleihen.
Fir den/die Unterauftragnehmer ist die Eigenerklarung erst auf gesonderte Anforderung des
Auftraggebers einzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Colt
Nom: Vorliegend wird das Preis-Leistungs-Verhaltnis anhand des niedrigsten
Bruttoangebotspreises der Anlage C.1_Leistungsverzeichnis bestimmt.
Description: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Das wirtschaftlichste
Angebot bestimmt sich nach dem besten Preis-Leistungs-Verhaltnis. Vorliegend wird das
Preis-Leistungs-Verhaltnis anhand des niedrigsten Bruttoangebotspreises der Anlage C.
1_Leistungsverzeichnis bestimmt.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f41fa-f295-4744-
8abd-8e94be391b68/zustellweg-auswaehlen
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f4 1fa-f295-4744-8abd-
8e94be391b68/zustellweg-auswaehlen
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 93 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und
Nachweisen ist nicht ausgeschlossen.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 10/08/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt - 1. und 2.
Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der 6ffentliche Auftraggeber
kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen, gem. § 16a EU Abs. 1 VOB/A. Fehlende Preisangaben durfen nicht
nachgefordert werden, gem. § 16a EU Abs. 2 S. 1 VOB/A. Dies gilt nicht fir Angebote, bei
denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und sowohl durch
die Aullerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht
beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit dem jeweils hdchsten
Wettbewerbspreis.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes
Sachsen-Anhalt

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Ministerium flr
Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes Sachsen-Anhalt
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Ministerium fir
Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes Sachsen-Anhalt

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes
Sachsen-Anhalt
Numéro d’enregistrement: DE269913065
Adresse postale: Hasselbachstrale 4
Ville: Magdeburg
Code postal: 39104
Subdivision pays (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Pays: Allemagne
Point de contact: abante Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG
Adresse électronique: vergabeverfahren@abante.de
Téléphone: +49 34123820300
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Landesverwaltungsamt - 1. und 2. Vergabekammer
Numéro d’enregistrement: 1:03455141536
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Téléphone: +49 3455141529
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 019f41fd-d191-4a00-8774-8f6eb98454ae - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/07/2026 16:53:57 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 478106-2026

Numéro de publication au JO S: 131/2026

Date de publication: 10/07/2026
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